Amabhayesikili (The Bicycle)

Trad. Zulu Song
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Textaussprache in deutscher Lautumschrift:
Ngoneintien forty kwe-la mara-bi ssi-gi-ge-la ma bei-si-ki-li.
Ubersetzung: Im Jahre 1940 fuhren wir in Marabastad auf Fahrradern.




